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Kort om «Safir»: 

Sør-Kina-havet like før daggry: Tre erfarne pirater går til angrep på en liten smugleryacht. Målet: en formue i uslepne safirer fra Burma. Oppdragsgiver: Angela, en mystisk kriminell mesterhjerne. Men så snubler piratene over en annen last om bord. Og da går alt galt. Men Angela kan ikke la det skje. Derfor tilkaller hun sin gamle protesjé, en mann uten navn og uten fingeravtrykk. En mann som lever av å forsvinne. Noen kaller ham Jack, de fleste bare Ghostman - Skyggemannen.

Aldri før har Jack og Angela spilt så høyt og møtt så farlig motstand. Vil de rekke å vikle seg ut av forfølgernes garn, og samtidig vinne - og forsvinne?
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PROLOG

Sør-Kinahavet

Et par timer før morgengry la Sabo Park seg ned på magen ved siden av rifla i baugen på fiskebåten, akte seg fram i behagelig skytestilling og vippet opp dekselet på nattsiktet. Da han kjapt hadde dobbeltsjekket innstillingen på siktet, fant han fram et par hvite ørepropper, satte dem på plass og trykket «Play» på iPoden. Den eneste sangen på spillelisten var Nina Simones Sinnerman. Den var ti minutter og tjue sekunder lang.

Når den var slutt, skulle Sabo drepe så mange mennesker han kunne.

Det har seg sånn at det finnes flere aktive smuglere i Sør-Kinahavet enn noe annet sted i verden. Havet forbinder havner i Kina, Filippinene, Malaysia, Taiwan og Vietnam. Og mer last fraktes over denne dammen enn noe annet sted i regionen. Det meste er legalt, naturligvis, men ikke alt. Ethvert illegalt produkt som er verdt å selge, passerer der. Menneskesmuglere i Kambodsja fyller gamle lastekontainere med barn, slenger til dem et par bokser med næringsdrikk og en bøtte til avfall, så sender de dem i store mengder for å bli solgt som slaver i Kina. IVietnam sender kartellene avgårde flåter med skip, så fulle av dop fra Det gylne triangel at de knapt kan flyte. Hver dag forlater hurtigbåter fulle av forfalskede luksusvarer Hong Kong, og fiskebåter lastet med ulovlig hvalkjøtt seiler nordover til sultne japanere. Metamfetamin kommer fra Thailand, våpen fra Russland, falske penger fra Nord-Korea og piratkopier fra Shanghai. Sør-Kinahavet er på godt og vondt verdens episenter for illegal shipping.

Og der det er illegal shipping, er det pirater.

De fleste tenker ikke på fyrer som Sabo Park når de tenker på pirater. Moderne pirater er gjerne somaliske ungdommer på khat, bevæpnet med AK-er, ikke magre koreanere som har lett for å bli sjøsyke. Sabo så mer ut som en fotomodell enn en hardbarket kriminell. Han var nesten to meter høy og gikk med Hugo Boss-vindjakke, blå Eton-skjorte med nålestriper, trange jeans og et par 1200-dollars designerboots som aldri hadde vært i nærheten av søle. Han hadde en Rolex Daytona og en iPod som var belagt med fjorten karat gull. Bare den tjukke finlandshetta i bomull og latekshanskene røpte hans egentlige formål. Sabo Park var en væpnet raner.

Men i kveld skulle han ikke stjele hva som helst. Han var ute etter noe som var så lite at han kunne holde det i hånden, og så verdifullt at han kunne kjøpe en hel last heroin fra Det gylne triangel for det. Iårenes løp hadde tusenvis av menn som ham kjempet og dødd for disse tingene, for stoffet Sabo var ute etter hadde en av de høyeste kiloprisene i verden.

I kveld skulle Sabo stjele en blå safir.

Det har seg sånn at mer enn halvparten av verdens blå safirer på et eller annet tidspunkt blir smuglet, for de beste kommer fra et lite land som heter Burma. Mer spesifikt kommer de fra byen Mogok i Mandalay-regionen. Problemet er at Burma ikke lenger eksisterer. Landet kaller seg nå Myanmar, for i noen tiår ble det styrt av en militærjunta som kjørte hele landet på dunken. Landets ledere fortsatte selvsagt å sende folk ned i gruvesjakter for å vaske etter safirer, men hver eneste stein de hentet opp, skulle gå rett til en statsstøttet edelstenforhandler som jekket opp prisen med et par tusen prosent og overførte fortjenesten til regimet. Ikke alle likte prisøkningen. Selv nå som Myanmar beveger seg med ørsmå skritt mot demokrati, er påslaget der fortsatt. Det samme er smuglerne. Mange smuglere. Itillegg har de uavhengige narkohærene som kontrollerer den nordlige delen av landet, kastet seg inn for å supplere narkopengene som finansierer den endeløse borgerkrigen. Mer enn en milliard dollar i illegale edelstener forsvinner jevnt og trutt ut av landet hvert eneste år.

Smuglerne benytter seg av to hovedruter –den billige og den gode. Den første er lang og brukes til dårlige steiner. Først må gruvearbeideren smugle ut steinen uten at den militærstøttede oppdragsgiveren merker det. Det kan være ganske vanskelig. Gruvearbeiderne er ofte barn, noen ganger så små som sju år gamle, og de jobber atten timer om dagen i brennende hete og isnende kulde med å vaske seg gjennom grus og kolerainfisert vann med bare hender, på jakt etter ørsmå steiner som er verdt mer enn hele landsbyen de bor i. Så snart de finner en, må de gjemme den, ellers blir den tatt fra dem. Du tror kanskje at det finnes mange måter å gjemme en stein på, men det gjør det ikke, og oppdragsgiveren kjenner til de fleste av dem. Det er bare én metode som virkelig fungerer. Før noen legger merke til det, må gruvearbeideren ta den gjørmete steinen, putte den i munnen og svelge faenskapen. Ingen enkel oppgave. En safir har en hardhet på 9 på Mohs skala, og er bare litt bløtere enn en diamant. Hvis steinen har en skarp kant på bare én millimeter, kan det være like farlig å svelge den som å svelge et barberblad. Og ungen kan ikke bare kaste den opp senere, heller. Nei. Steinen må gjennom hele systemet. Halsen, magen, tynntarmen, tykktarmen. Og så, hvis den omsider kommer ut, må gruvearbeideren plukke den ut av sin egen blodige avføring, vaske den og få den ut på markedet.

Der gransker en feit kineser med gullsmedlupe steinen, og gir ungen noen penger. Han får ikke mye, for han er i bunn og grunn en slave, men selv med en liten pengesum kommer du langt i gruvene. Så snart den kinesiske megleren har samlet en passende mengde steiner, selger han dem til en thailandsk narkohandler i bytte mot heroin. Heroin er bedre enn kontanter i Myanmar. Så legger heroinhandleren steinene i bilen sin og kjører til Tachileik, en liten by nær grensen til Thailand og Laos. Når han kommer dit, bytter han safirene mot mer heroin fra en grensekrysser, som i sin tur gjemmer safirene i rissekker og smugler dem over elven inn i Thailand på sykkel eller i en stor lastebil. Lett som bare det. IMae Sai pantsettes steinene hos seriøse gullsmeder, under dekke av at de kommer fra lokale gruver i Thailand eller Laos. Ettersom safirene har dårlig kvalitet, holder løgnen. Juvelérene blander de illegale steinene med legale, og selger dem i store partier til forhandlere rundt om i verden. Resten gir seg selv. Vask, gjenta.

Men denne smuglerruta er ubetydelig. Ingen penger å hente. De skikkelige aktørene bryr seg ikke om små steiner på én karat som er fargeløse og melkehvite i midten. De virkelige pengene kommer fra smugling av store safirer i verdensklasse –ti karat eller mer, feilfrie, klare i midten, skinnende farge, perfekt nyanse. Historien begynner på samme måte: gruvearbeider, kinesisk megler, heroin. Men etter det overtar de proffe smuglerne. Istedet for å dra til grensebyer som Mae Sei og Mae Hong Son, skaffer de seg steinene for en slikk og ingenting i Mandalay, gjemmer dem i bensintanken eller andre steder i bilen og kjører noen hundre kilometer til havnebyen Rangoon. Hvis lasten er stor nok, gidder de ikke engang å være diskré. De plasserer bare safirene i en pansret konvoi med en gjeng væpnede vakter og skyter først mot alle som prøver seg. Når steinene ankommer Rangoon, blir de lastet om bord i en liten fiskebåt eller en annen uanselig farkost, som fører dem ut i internasjonalt farvann. Dette er naturligvis den farligste delen. Smuglerne må ikke bare komme seg forbi den burmesiske kystvakten, som er vanskelig å bestikke, de må også seile over tusen kilometer rundt tuppen på Malaysia, gjennom piratinfiserte farvann utenfor Thailand og Vietnam, til det monsunherjede Sør-Kinahavet. Da når de Hong Kong –byen der alt kan kjøpes. Det er en farefull ferd, men hvis båten kommer seg trygt fram, kan bare en liten håndfull av disse steinene innbringe en solid formue på det internasjonale juvelmarkedet. Hvis du liker edelstener, er det stedet for deg.

Hong Kong har flere juvelforretninger per kvadratkilometer enn noe annet sted i verden. New York og Antwerpen kommer helt i skyggen. Kowloon er de blanke steinenes godtebutikk. Fortjenesten er uanstendig. Ubegrenset. Butikkene der har safirer så blå som Stillehavet og så klare som glasskår. De har uslipte rubiner på størrelse med en testikkel og lysende som aftenstjernen. Du kan kjøpe en klokke prydet med diamanter eller et mobildeksel av platina, om du ønsker. Edelstenenes fire egenskaper er farge, klarhet, sliping og karat. Hvis du tar deg en femminutters tur langs Canton Road i Hong Kong, kan du se en kombinasjon av disse egenskapene i vinduene. En vellykket smuglertur kan forvandle en investering på tjue tusen dollar til en uventet milliongave fra oven. Hver safir kan innbringe opptil femten tusen dollar per karat, femti karat per stein. Regnestykket er enkelt. Vi snakker store penger.

Og Sabo Park var interessert i store penger.

Gjennom kikkerten studerte han horisonten, som lyste opp den stille sjøen med en blekgrønn glans. Om mindre enn ti minutter ville en smuglerbåt fullastet med safirer seile inn i synsranden, og han kom til å være der for å ta dem. Sabo kunne ennå ikke se fartøyet, men han visste hvor det befant seg. Lysene glødet like over horisonten, som når en bil kommer over en bakkekam i tåka. Sabo trommet med fingeren på avtrekkerbøylen i takt med musikken.

Åtte minutter igjen.

Sabo løftet venstrehånden som tegn til teamet. Ingen pirat i yrkets historie har noen gang jobbet alene, og han var intet unntak. Til en jobb som denne trengtes to andre, i tillegg til en som ikke var på båten. Den personen var mesterhjernen –kvinnen med planen. Hun hadde gjort alt forarbeidet og fortalt dem hvor og når de skulle møte opp. Mesterhjernen er sjelden til stede. Sabos befant seg tre hundre kilometer unna, ventet ved en satellittelefon i en limousin. Hun kom til å få dobbelt utbytte.

Mannen bak pleksiglasset på broen var Kapteinen. Imangel av et bedre ord var han rormann. Jobben hans var å planlegge flukten. Kapteinen var hans eneste navn. Alle kalte ham det. Han var en kraftig bygget eldre herre av russisk avstamning, med ansikt som en uttørket sviske. Mens Sabo hadde vært uvel på hele turen ut, hadde Kapteinen saltvann i årene. Han var en av de beste illegale sjømennene i verden. Han hadde innledet karrieren med å frakte flyktninger fra Shanghai til Jindo i åttiårene, og da den ruta tørket inn, hadde han forsøkt seg på heroin i Malaysia. Bangkok til Singapore på atten timer –den tøffeste smuglerruta i Asia. Iti år førte han hurtiggående båter fulle av heroin, helt til en pågripelse høyere oppe i systemet ruinerte ham. Han var en tålmodig og vennlig mann. Forbryterlivet kledde ham ikke. Han etterlot seg aldri noen, selv om det betydde at han gikk glipp av en last. Han betraktet seg selv som offer for fattigdom og uheldige omstendigheter, og hadde antakelig rett i det. Det finnes ikke gamle pirater, bare gamle menn.

Fortroppen befant seg nede i lasterommet, han som skulle stå for selve bordingen. De kalte ham Jim Holmes, han var en newzealender som ikke kunne reise hjem på grunn av en dom på tjuefem år for bankran. Han hadde samme hudfarge som en bomullsdott og en liten gnagers nerver. Han var så redd at han bokstavelig talt skalv, men så hadde han også all mulig grunn til å være skvetten. Jobben hans var både den enkleste og den farligste. Etter at Sabo var ferdig med skytingen, skulle Holmes hoppe om bord i smugleryachten mens den fortsatt var i fart, gjennomsøke den og finne ut hvor safirene lå gjemt. Hvem visste hva annet som kunne være lagret om bord? En listig gjemt smugler med våpen eller en dør med sprengladning kunne bety slutten på hans liv. Han skalv i gummistøvlene, knep øynene hardt igjen og klamret seg til tolvkalibershagla som om den var i ferd med å gli ut av hendene på ham.

Og så var det Sabo Park. Spinkelt bygd, mørke øyne, uten et smil. Det lange, svarte håret nådde ham til skuldrene, der det delvis skjulte en tatovering av et britisk pundtegn som var etset inn i nakken. Et par lange, dype arr løp i sikksakk nedover kinnbeina som en permanent grimase. Han viste ikke frykt, ikke fordi han var tøff eller sterk, men fordi han aldri i sitt liv hadde kjent den følelsen. Hjertet slo like taktfast som et sveitserur. Han nikket til rytmen.

Sabo var en banemann.

En profesjonell drapsmann.

Og det var hele teamet. Bare tre menn. Det lyder kanskje rart, men tre samkjørte pirater kan borde nesten en hvilken som helst båt til havs. Selv en tankbåt på størrelse med Empire State Building trenger bare ti–femten sjømenn om bord. Moderne skip trenger ikke et stort mannskap. Ivåre dager er alt er automatisk.

Kapteinen løftet hånden som tegn på at han hadde sett Sabos signal. Han hadde observert yachten på radaren og trengte den ikke lenger. Han bøyde seg innunder kontrollpanelet for å skru av bryteren, og det lille lyset som fantes om bord flimret og forsvant. Instrumentene sluknet. Båten var like svart som havet under den. Det var ingen måne. Deretter gikk han gjennom mørket, følte seg fram og koblet et bilbatteri til en hvit, rund elektronisk enhet som var montert i styrhustaket. Den blokkerte punktfrekvenser, bare i fall kapteinen på yachten var smart nok til å sjekke instrumentene sine. Nå var fiskebåten fullstendig usynlig, som et hull i havet. Idenne tåka var det ingen som kunne se den komme.

Fem minutter igjen.

Sabo spente ladearmen på rifla og plasserte et skudd i kammeret. Våpenet var en H-S Precision 2000 TTD sammenleggbar rifle, en sivil versjon av rifla israelske snikskyttere foretrakk. Mekanisk var den ikke stort mer enn en gammeldags universalrifle. Boltmekanisme, .308-kaliber Winchester, tjuefiretommers løp. Hans versjon var mattsvart og kostet litt mer enn sju tusen dollar, inkludert nattsiktet fra en amerikansk våpenbutikk. Den hadde tre magasiner med plass til fire patroner hver, ett ferdigmontert og to som var festet til forskjeftet, sånn at han kunne få tak i dem på et øyeblikk.

Han trykket kinnet mot kolben, lukket det ene øyet og begynte å lytte til sine egne hjerteslag. Sabo hadde bare funnet to ting i verden som ga ham glede: dreping og Nina Simones musikk. For ham var dette øyeblikket ren nytelse.

Så han ventet.

Flere måneders arbeid lå bak dette øyeblikket. Kvinnen som hadde planlagt ranet, mesterhjernen, hadde gransket flere titalls sjøkart og nautiske almanakker, på jakt etter det perfekte stedet å borde båten. Hun hadde sporet og ettersporet yachtens rute over havet med en vinkelmåler, og konsultert datamodeller for å være sikker. Sør-Kinahavet er tre og et halvt tusen kvadratkilometer stort. Å finne akkurat denne båten akkurat denne kvelden, var som å treffe blink på en dartskive to kvartaler unna med bind for øynene. Det hadde tatt flere måneder å lokalisere det nøyaktige stedet. Lengde- og breddegradene var presise.

Tre minutter.

Så dukket yachten opp over horisonten, ikke hele på en gang, men litt etter litt, som en soloppgang om vinteren. Først lykta på radioantennen, så lanternen i masten, de grønne og røde sidelanternene, dekket, og til slutt refleksstripene på skroget. Alle de fire lanternene lot til å skimre i det fjerne –i en formasjon Kapteinen kalte Dødens diamant. Snart skar hele båten gjennom tåka som en miniatyrmodell.

Den kom rett mot dem.

Sabo ble mer og mer spent. Hvert eneste øyeblikk føltes som en evighet. Som barn hadde han ikke klart å styre blodtørsten sin. Iøyeblikk som dette hadde han vært rastløs av forventning, helt til han sprakk og lot voldsomheten gå utover den som var uheldig nok til å befinne seg i nærheten. Nå hadde han mer kontroll, men han kjente fortsatt at det bygget seg opp. Sinnet og nytelsen og raseriet beveget seg oppover ryggraden til nakken, og fikk hårene til å reise seg. Han visste at jo lenger han ventet på utløsningen, desto bedre ville det føles. Det var en måned siden han sist hadde skadet en mann, og seks siden han hadde drepte en. Han kalkulerte lynraskt. Vind, avstand, knop, utgangshastighet. Horisonten var tre sjømil unna. Yachten beveget seg med femten knop. Kula kom til å fly i tre tusen kilometer timen. Sabo trengte naturligvis ikke å gjøre slike beregninger –han kom ikke til å skyte før målet var på kloss hold –men han gikk likevel gjennom det som skulle skje. Gammel vane. Det handlet om hans egen personlige nytelse. Han ville at det store øyeblikket skulle være perfekt. Bare en liten stund til. Han lirket fingeren på plass på avtrekkeren.

Ett minutt.

Yachten var så nær nå at Sabo kunne se to menn om bord. Ibaugen satt en ung mann i en campingstol med en kikkert rundt halsen. Midt på dekket sto en annen, eldre mann og røykte en sigarett.

Sabo valgte seg vilkårlig ut røykeren, en høy asiatisk mann, skinnmager og skallet som et spedbarn, og studerte ham gjennom siktet. Han hadde tatoveringer nedover halsen og på underarmene som dukket opp fra skjorteermene. Han sto på styrbord side, røykte sigaretten sin og speidet inn i tåka. Han hadde en slags maskinpistol hengende over skulderen. Den så ut som en eldre MP5-variant, men Sabo kunne ikke være sikker fra denne vinkelen. Den hadde sammenleggbar kolbe og to monterte magasiner som var teipet sammen på jungelvis. Våpenet kom ikke til å hjelpe ham stort. Det var oppskrapt rundt avtrekkermekanismen etter mange års feilbruk.

Det andre målet, guttungen i campingstolen, var mye mer interessant. Han kunne ikke være mer enn tjue år gammel. Etter kikkerten rundt halsen å dømme, var han utkikksmannen. Sabo målte ham kjapt. Han var ikke rare gutten, men han hadde en fin rifle i fanget. En eller annen AR-15-variant, Sabo så ikke hvilken. Men gitt guttungens jobb, var det sannsynligvis en østasiatisk billigvariant –kanskje en CQ eller en Trailblazer. Det var uansett et helt anstendig våpen. Synd at han aldri ville få sjansen til å bruke det.

Sabo følte at han fikk øyekontakt gjennom optikken. Målene liknet ikke på noen burmesiske menn Sabo hadde sett før. Ansiktstrekkene var flate og bleke, noe som var uvanlig i varme, solrike Burma. Men Sabo brydde seg ikke. Han siktet på den eldre mannen med sigaretten. Den røde prikken gled oppover som av egen fri vilje og slo seg til ro midt på mannens hode, like nedenfor neseryggen.

Det optimale punktet. En god banemann sikter ikke på pannen, men midt i ansiktet. Så snart kula har gått gjennom tennene eller nesa, tar den med seg den nedre halvdelen av hjernen. Den øvre delen inneholder kanskje alle følelsene og minnene, men alle forbindelsene sitter i den nedre. Medula oblongata og mellomhjernen –hjerteslag og motorikk. En mann som blir skutt i hjernestammen, slukner som med en bryter. Han dør så raskt at han ikke engang rekker å merke det.

Sabo holdt kroppen i ro og kompenserte for fiskebåtens lette duving under seg. Han sluttet å puste og lyttet til de aller siste akkordene i sangen, ventet på riktig øyeblikk.

Tre sekunder.

To sekunder.

Ett.

Så begynte tiden å snegle seg avgårde i Sabos hode. Han kunne se som om kula var øynene hans. Så snart avtrekkeren var spent, smalt tennåla fremover og traff den massive .308-kalibers messingpatronen midt i hjertet. Fenghetta tente med en gnist, så drev kruttet og den varme gassen kula fram gjennom løpet så den fór ut av munningen med et supersonisk brak. Kula dirret og spant i den milde havbrisen, så krenget den til venstre og nedover da den nærmet seg. Men det hadde Sabo regnet med –tyngdekraften førte kula dit den skulle. Den traff målet like under venstre øye og gikk diagonalt gjennom hodet og ut bak høyre øre. Skuddet sprengte hele hodet hans. Store skallebiter fór i forskjellige retninger. Fra utgangssåret steg det en tung, lyserød dis. Så, som en ettertanke, nådde lyden av skuddet omsider Sabos ører.

Bang.

Sabo dro sluttstykket tilbake og beveget seg til neste mål i baugen på båten. Guttungen rakk ikke engang å ta tak i våpenet. Det var for sent. Sabo siktet, fyrte av og blåste ut hjernen hans før han rakk å reise seg. Gutten falt bakover og gled halvveis ned fra stolen.

Lyden av skuddene måtte ha varslet resten av mannskapet. Sabo så at motorene sprutet ut vann, deretter putret de og døde ut. Et par sekunder senere braste en annen mann iført en enkel grå overall og strikkelue ut av kabinen med et lite, svart skuddklart håndvåpen. Sabo brydde seg ikke om et nytt hodeskudd. Han siktet og trakk av, sendte kula rett gjennom brystbeinet. Kroppen falt fremover, og våpenet spratt over dekket og ned i sjøen.

Det var så vidt det ikke gikk for Sabo. Nytelsen som ilte gjennom årene var bedre enn noe han hadde kjent. All verdens sex, dop, penger og musikk bleknet i sammenlikning med et ferskt drap. Han utstøtte en lav skjelvelyd og klarte så vidt å holde seg. Han trakk sluttstykket tilbake, løste ut tomhylsene og ladet det fjerde skuddet.

Og ventet.

Sabos fantasi løp løpsk. Han kunne se for seg de andre smuglerne i kabinen som plutselig ble vekket av skytingen. Hvis de var smarte, ville de ta seg tid, kanskje til og med finne ut av hvor skuddene kom fra, før de våget seg ut på dekk for å besvare ilden. Men før eller siden ville de komme ut. Nysgjerrigheten ville ta overhånd. Og når de kom ut, ville Sabo være klar. Han fikserte trådkorset midtveis opp på kabindøra, femten centimeter over dørvrideren og omtrent tretti centimeter til høyre. Alle som kom ut, ville bevege seg gjennom målområdet. Sabo pustet ut, trakk pusten på nytt og holdt den. Den eneste lyden var hans egne hjerteslag.

En halvmeter unna gikk Kapteinen til aksjon. Han slo på strømmen i båten igjen og skrudde på tenningen. Antenne- og mastelanternene flimret og lyste opp, etterfulgt av de røde og grønne sidelanternene. Motoren fusket og begynte å male. Han holdt den i fri og ventet ved roret, med den ene hånden på rattet og den andre på gassen. Hvis alt gikk som planlagt, ville han ikke trenge å styre engang. De gjenværende smuglerne ville komme ut og dø, og så ville yachten uten styrmann drive fremover av ren treghet, til den var rett ved siden av dem, bare noen meter unna. Sabo ventet og fokuserte på kabindøra gjennom siktet. Han pustet ut, pustet inn, holdt pusten igjen. Ventingen var nesten uutholdelig. Han hadde nettopp drept tre menn, men det var ikke nok. Han tørstet fortsatt etter blod. Han trommet utålmodig med fingeren på avtrekkerbøylen. Holmes ønsket seg derimot all den tiden han kunne få. Lyden av rifleskuddene hadde gjort ham enda mer oppskaket, og han sank inn mot skroget og ble sittende nesten katatonisk. Det verste var at han visste det ville skje. Han hadde fått sammenbrudd før hvert eneste bankran han hadde vært med på, for han var livredd for å havne i fengsel. Mellom jobbene hadde han begynt å stappe i seg håndfuller med Xanax som han skylte ned med Jack Daniel’s, men han oppdaget at dosen han trengte for å kvitte seg med stresset, var mer enn nok til å slå et normalt menneske bevisstløst. Han måtte holde ut. Hvis han klarte å holde det gående lenge nok til å komme seg gjennom denne siste jobben, kunne han gjemme seg i Tsjekkia i årevis og snorte all den benzoen han ville. Han måtte bare holde ut litt til.

Sabo la fra seg rifla. Nå var båten bare tjue meter unna. Det betydde at hans del av jobben var over. Nå var det Holmes’ tur. Sabo vinket til ham, men Holmes reagerte ikke. Han hadde fortsatt øynene lukket. Knokene hadde hvitnet av å knuge rifla.

«Hallo,» sa Sabo. «Det er din tur.»

Holmes nikket, men brukte likevel et sekund på å samle seg. Han trakk pusten dypt og slapp den langsomt ut, så skjøv han seg opp og krabbet ut på baugen. Nå var yachten knapt ti meter unna, forut til styrbord og i langsomt sig mot dem. Fortsatt for langt unna til at han kunne hoppe. Holmes løftet en kjetting som var festet til skroget, ventet til båten var litt nærmere og slengte løkka om baugen på yachten som en stållasso.

Et par sekunder senere strammet kjettingen seg. Fysikken tok seg av resten. Fiskebåten fungerte som anker, dreide yachten sidelengs og seg selv bakover og rundt. Etter et minutt pekte baugen på begge båtene i samme retning. Avstanden mellom dem krympet helt til skrogene slo sammen med et dump lyd, og båtene ble liggende nesten urørlige.

Holmes hoppet fra det ene dekket til det andre.

Han løftet umiddelbart hagla til skulderen. Han måtte tvinge seg til å arbeide langsomt. Instinktene hans ville ha ham til å gå rett til kabinen og bli ferdig med det, men mesterhjernen hadde gitt ham andre instrukser. Han måtte først sjekke hver eneste krik og krok på dekk, for å forsikre seg om at ingen gjemte seg like utenfor synsvidde. Han gikk rundt den døde gutten i campingstolen og ned på hoveddekket. Treverket under føttene hans var sleipt av blod. Han hadde hele tiden et øye på kabindøra.

Søket var metodisk. Holmes beveget seg i sikksakkmønster med bøyde knær, mens han svingte hagla fram og tilbake for å sikre hjørnene. Han hadde pugget en sjekkliste over hvor han skulle se. Iskapet under brodekket. Bak relingen. Under landgangen. Alt var klart. Pusten hans gikk fortsatt raskt og kom ut som rasende hvite tåkedotter. Det tok ham et helt minutt å sikre dekket og nå kabindøra. Han presset ryggen inn mot skottet ved siden av og hvilte seg et øyeblikk. Dette var sannhetens øyeblikk. Han holdt hagla i den ene hånden og forsøkte håndtaket med den andre. Til hans store overraskelse gled døra opp.

Og ingenting skjedde.

Holmes hadde ventet seg skuddsalver –en eller kanskje to–tre smuglere til som ventet på ham rett innenfor døra, klare til å meie ham ned med seksti runder fra automatvåpnene. Men det skjedde ikke. Det var ingenting der. Ingen improvisert barrikade, ikke noe kuleregn, ingen skjulte feller, og først og fremst ingen tegn til mennesker. Holmes hørte ikke stemmer, så ingen bevegelser. Verken fottrinn eller lav pust. Kabinen virket tom, med unntak av en enslig glødende lyspære innerst som pøste lys ut på dekket og kastet en lang, rektangulær skygge på skottet. Holmes la merke til skyggen, men kunne ikke forestille seg hva den skyldtes. Det var i alle fall ikke en del av båten. Det fikk ham til å stoppe opp.

Hva faen var den greia?

Han sto der et øyeblikk til og ventet på at resten av smuglerne skulle røre på seg. Så tillot han seg et ørlite øyeblikk av håp. Kanskje det ikke var flere smuglere. Kanskje de var bare tre i utgangspunktet. Men øyeblikket gikk over. Holmes hadde fortsatt en jobb å gjøre. Han måtte konsentrere seg om oppgaven som lå foran ham. Så snart han var klar, snudde han seg brått med hagla først, halvparten av kroppen i døråpningen og den andre halvdelen i dekke av skottet. Han sveipet våpenet fram og tilbake for å sikre hjørnene. Ingen hjemme.

Så gikk han inn.

Og for tredje gang den natta måtte Sabo Park vente.

Det hadde vært fint å si at Sabo Park var bekymret for kollegaen, men det var han ikke. Sabo var utålmodig. En del av ham håpet til og med at det var enda en smugler der nede som kom til å drepe Holmes, bare så Sabo slapp å høre på guttungens snufsing på hjemveien. Han hadde sett hvordan han skalv, at knærne holdt på å svikte. Tanken på at en sånn ynkelig taper skulle få samme andel av byttet, fikk magen hans til å vrenge seg.

Sabo dro av seg finlandshetta, så tok han ut øreproppene og slapp dem ned i lomma. Han lot rifla være igjen og gikk til den andre siden av båten for å få bedre oversikt. Likene på dekk lot til å gløde grønt i halvmørket. Det var perfekt. Sabos munn fortrakk seg i et perverst smil. Den første smuglerens hode var blitt revet i to på midten. Hans fineste arbeid på veldig, veldig lenge.

Han trakk Berettaen ut av hylsteret han hadde skjult under beltet, og rettet den mot kabindøra på yachten. Et håndvåpen var ikke optimalt på den avstanden, men det trengte det heller ikke å være. Sabo kunne fyre av alle de femten skuddene, løse ut magasinet, lade om og være klar til å skyte igjen på mindre enn femten sekunder. En rifle er for presisjonsarbeid. Et håndvåpen kan duge greit på middels avstand, men ingen skyter rett i en skuddveksling.

Holmes kom ut fra kabinen med hagla i været for å få oppmerksomhet.

«Alt klart?» ropte Sabo?

«Klart,» ropte Holmes tilbake. «Men vi har et problem.»

«Hva er det?»

Holmes stotret som om han ikke visste hvordan han skulle svare. «Jeg tror det er best du kommer og ser.»

Sabo stirret på ham i et langt sekund, deretter stakk han nimillimeteren i hylsteret, hoppet om bord i yachten og gikk forsiktig rundt likene. Da han kom nær nok til å snakke normalt, så han at Holmes’ ansikt lyste av redsel og ærefrykt og skrekk, men også av noe annet. Noe annerledes. Noe Sabo ikke helt klarte å plassere.

«Hvor?» sa han.

«Rett innenfor kabindøra.»

«Men har vi safirene, i det minste?»

«Jeg tror det er best du tar en kikk først.»

Sabo gløttet mistenksomt på Holmes, deretter på kabindøra. Holmes skjøv den opp så Sabo kunne se inn.

Og da så Sabo det.

Gjenstanden sto midt i kabinen, under et lite bord. Det var noe av det mest forbløffende han hadde sett. Mer eller mindre firkantet og en drøy halvmeter lang på hver side. Oppå den lå posen med blå safirer nesten som en ettertanke, en ubetydelighet som var verdt like mye som skillemynt stablet oppå en bunke hundredollarsedler. Det Sabo så, sjokkerte ham så dypt at alle andre tanker et øyeblikk forsvant fra det omtåkete hodet hans. Det var det vakreste han noen gang hadde sett. Han klarte verken å snakke eller røre på seg. Det han så var mye farligere enn alle skytevåpnene og knivene han noen gang hadde tatt i, mer verdifullt enn alle pengene i alle bankene han hadde ranet, vakrere enn alt blodet fra alle mennene han noen gang hadde drept. For en såpass forskrudd mann som Sabo Park var det som å se Guds åsyn.

Holmes snudde seg mot ham. «Hva faen skal vi gjøre?»

Sabo svarte ikke. Istedet trakk han Berettaen fra beltet uten å si et ord og skjøt ham i ansiktet.

Holmes falt umiddelbart sammen og var død før han traff gulvet. Skuddet gjenlød over vannet som et tordenbrak i det fjerne. Hylsen klirret over dekket før den rullet inn i kabinen. Kapteinen så hva som skjedde, men han brukte for lang tid på å legge sammen to og to. Istedet stivnet han der han sto sjokkert i styrhuset på fiskebåten, til Sabo snudde seg og skjøt mot ham.

Kula laget en spindelvevsprekk i pleksiglasset en liten halvmeter fra hodet hans, og han dukket. Kapteinen bar ikke våpen. Han var tross alt bare sjåføren. Rormannen. Det nærmeste våpenet var Sabos rifle på den andre siden av båten, der han hadde lagt den fra seg med sluttstykket åpent. Kapteinen kastet seg etter den.

Sabo gikk rolig tilbake mot fiskebåten med armen utstrakt, og skjøt skudd etter skudd mot den gamle mannen. Han var fortsatt for langt unna til å treffe sikkert, så han benyttet enhver anledning. Kulene skar gjennom pleksiglasset og rikosjetterte rundt i skroget, smadret instrumenter og boret seg inn i dekket. En fór bare centimeter fra Kapteinens hode og forsvant i nattehimmelen.

Kapteinen kom seg nesten fem meter avgårde før en kule traff ham i brystet, rett til høyre for hjertet. Han gikk et par meter til før han falt i dørken bare noen centimeter fra rifla, vred på seg og krafset på såret idet lungen kollapset.

Sabo tok seg god tid. Da han så at Kapteinen var nede for godt, stakk han Berettaen i hylsteret og hoppet rolig om bord i fiskebåten igjen. Han kastet et blikk på den gamle for å være sikker, så entret han styrhuset og slo av alle instrumentene. Den gamle mannen fulgte Sabo med øynene mens blodet sivet gjennom jakka og dynket dekket. Såret ga fra seg en knitrende lyd hver gang han trakk pusten raskt og grunt. Kapteinen begynte å gurgle opp lyserødt skum, som rant fra munnvikene. Sabo gikk bort til ham, satte seg på huk og lyttet.

Kapteinen forsøkte å si noe, men det kom ingen ord.

Sabo ristet på hodet. «Klarer du ikke å snakke? Det skyldes nok skuddet i brystet. Lungene dine kommer til å bli fylt med blod. Jeg gir deg omtrent ti minutter.»

Kapteinen stirret bedende opp på ham.

Sabo kikket på klokka, deretter så han Kapteinen inn i øynene. «Dessverre har jeg ikke ti minutter.»

Sabo strakte seg etter rifla, så presset han munningen mot Kapteinens hode og drepte ham. Han tok seg tid til å tørke blodet av vindjakka, deretter løste han ut det gamle magasinet og satte i et nytt. Sabo skjøt alle de fire kulene inn i skroget like under vannlinja, slik at hullene skulle ta inn vann. Da han var ferdig, kastet han rifla i sjøen. Pumpene kom til å ta seg av noe av vannet som flommet inn, men ikke særlig lenge. Om en times tid ville fiskebåten være på vei mot havets bunn.

Sabo visste at han ikke måtte etterlate seg noe. Ingenting som kunne knytte ham til det som hadde skjedd her i natt. Mektige mennesker kom til å lete etter det han hadde stjålet. De kom kanskje aldri til å slutte å lete. Noen menn kom til å dø av alderdom før de ga opp å lete. Sabo visste at de aldri kom til å gi seg, men han visste også at det var verdt det. Hvis han klarte å komme seg unna, ville han få alt han noensinne hadde ønsket seg. Han ville leve i den luksusen han alltid hadde drømt om. Sabo kunne ikke etterlate seg vitner. Ingen medsammensvorne. Ingen spor.

Han ville bli nødt til å forsvinne.

Sabo hoppet over i yachten igjen. Han kunne se hele fremtiden sin folde seg ut fra det øyeblikket. Han skulle dumpe likene og deretter ringe mesterhjernen og si at de andre hadde dødd i skuddvekslingen. Han skulle koble fra radioen og nødpeilesenderen så han ikke kunne spores. Så skulle han seile til nærmeste havn, ta med seg skatten og senke båten. Skatten var for tung til å ta med seg, så han måtte finne et sted å gjemme den. Mesterhjernen kom til å selge safirene, og så snart Sabo fikk sin andel, ville han reise så langt bort som mulig. Han ville ligge lavt i en eller annen avkrok, i flere år om nødvendig, før han vendte tilbake for å hente det som var hans. Men det var verdt det. Alt kom til å være verdt det.

For fra nå av var Sabo Park den rikeste mannen han noen gang hadde kjent.
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